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Noteikumi par fitosanitarajiem pasakumiem un to piemérosanas kartibu augu un augu produktu
aizsardzibai pret Phytophthora ramorum

Izdoti saskana ar Augu aizsardzibas likuma 5.panta 14.punktu

I. Visparigie jautajumi
1. Noteikumi nosaka fitosanitaros pasakumus un to piemérosanas kartibu augu un augu produktu aizsardzibai pret

kaitigo organismu Phytophthora ramorum Werres, De Cock & Man in’t Veld sp. nov. (turpmak — organisms).
2. Noteikumi attiecas uz:

2.1. Acer macrophyllum Pursh., Acer pseudoplatanus L., Adiantum aleuticum (Rupr.) Paris, Adiantum jordanii C.
Muell., Aesculus californica (Spach) Nutt., Aesculus hippocastanum L., Arbutus menziesii Pursch., Arbutus unedo
L., Arctostaphylos spp. Adans, Calluna vulgaris (L.) Hull, Camellia spp. L., Castanea sativa Mill., Fagus sylvatica L.,
Frangula californica (Eschsch.) Gray, Frangula purshiana (DC.) Cooper, Fraxinus excelsior L., Griselinia littoralis
(Raoul), Hamamelis virginiana L., Heteromeles arbutifolia (Lindley) M. Roemer, Kalmia latifolia L., Laurus nobilis
L., Leucothoe spp. D. Don, Lithocarpus densiflorus (Hook. & Arn.) Rehd., Lonicera hispidula (Lindl.) Dougl. ex Torr.
& Gray, Magnolia spp. L., Michelia doltsopa Buch.-Ham. ex DC, Nothofagus obliqua (Mirble) Blume, Osmanthus
heterophyllus (G. Don) P. S. Green, Parrotia persica (DC) C.A. Meyer, Photinia x fraseri Dress, Pieris spp. D. Don,
Pseudotsuga menziesii (Mirbel) Franco, Quercus spp. L., Rhododendron spp. L. (iznemot Rhododendron simsii
Planch), Rosa gymnocarpa Nutt., Salix caprea L., Sequoia sempervirens (Lamb. ex D. Don.) Endl., Syringa vulgaris
L., Taxus spp. L., Trientalis latifolia (Hook), Umbellularia californica (Hook. & Arn.) Nutt., Vaccinium ovatum

Pursh. un Viburnum spp. L. augiem (turpmak - saimniekaugs), iznemot auglus un séklas;

2.2. Acer macrophyllum Pursh., Aesculus californica (Spach) Nutt., Lithocarpus densiflorus (Hook. & Arn.) Rehd.,

Quercus spp. L. un Taxus brevifolia Nutt. koksni (turpmak — koksne);

2.3. Acer macrophyllum Pursh., Aesculus californica (Spach) Nutt., Lithocarpus densiflorus (Hook. & Arn.) Rehd.,

Quercus spp. L. un Taxus brevifolia Nutt. nomizotu mizu (turpmak — miza).

3. Valsts augu aizsardzibas dienests (turpmak — dienests):

3.1. parbauda saimniekaugu ta aktivas augsanas laika un organisma attistibai piemérota laika (turpmak —

parbaudei atbilstoss laiks) jebkura saimniekauga augsanas vieta (turpmak — augsanas vieta), vieta, kur izaudzeée


https://www.vestnesis.lv/laidiens/2009/02/24/nr/30

stadisanai paredzéto saimniekaugu (turpmak — audzésanas vieta), un vieta, kur realize stadiSanai paredzeto

saimniekaugu (turpmak - tirdzniecibas vieta);

3.2. konstatéjot organisma vizualas pazimes, nem paraugu un nosuta to laboratoriskam analizem;

3.3. laboratoriski diagnosticé organismu;

3.4. piemeéro fitosanitaros pasakumus un uzrauga to izpildi;

3.5. S0 noteikumu 3.1.apakspunkta minéto parbauzu rezultatus katru gadu lidz 1.decembrim pazino Eiropas

Komisijai un paréjam Eiropas Savienibas dalibvalstim.

4. Personai aizliegts ievest un izplatit organismu, iznemot gadijumus, kas noteikti normativajos aktos par
izméginajumiem vai zinatniskiem mérkiem un skirnu selekcijai paredzéto kaitigo organismu, augu, augu produktu

un ar tiem saskaré nonakuso priek§metu ievesanas un parvietosanas kartibu.
I1. To saimniekaugu, mizas un koksnes ievesana, kuru izcelsme ir Amerikas Savienotas Valstis

5. Atlauts ievest saimniekaugu, kura izcelsme ir Amerikas Savienotas Valstis, ja:

5.1. tam ir normativajos aktos par augu karantinu minétais fitosanitarais sertifikats (turpmak - fitosanitarais
sertifikats). Fitosanitarais sertifikats izsniegts péc parbaudes, kas veikta pirms augu nosutisanas. Parbaudes laika ir
nemts reprezentativais paraugs laboratoriskam analizém, un taja nav konstatéti organisma arpuseiropas izolati
(paveids). Fitosanitara sertifikata ailé “Papildu deklaracija” noradits: “Nav Phytophthora ramorum Werres, De Cock

& Man in ’t Veld sp. nov. arpuseiropas izolatu”;

5.2. fitosanitarais sertifikats atbilst vienai no sadam prasibam:

5.2.1. taja noradits, ka saimniekauga izcelsmes vieta ir teritorija, par kuru ir zinams, ka taja nav sastopami

organisma arpuseiropas izolati, un teritorijas nosaukums noradits fitosanitara sertifikata aile “Izcelsmes vieta”;

5.2.2. tas izsniegts péc nacionalas augu aizsardzibas organizacijas veiktas parbaudes (turpmak - oficiala parbaude)
audzesanas vieta. Oficialaja parbaude, kas veikta saimniekaugam (kop$ pédéja pilna vegetacijas perioda sakuma)

un paraugam ar organisma vizualajam pazimém, laboratoriskajas analizés nav konstateti arpuseiropas izolati;

5.3. ievedot veiktaja parbaudé organisms nav konstateéts.
6. Aizliegts ievest mizu, kuras izcelsme ir Amerikas Savienotas Valstis.

7. Atlauts ievest koksni, iznemot Quercus L. koksni, kuras izcelsme ir Amerikas Savienotas Valstis, ja ir pievienots

fitosanitarais sertifikats, kas atbilst vienai no $adam prasibam:

7.1. taja noradits, ka koksnes izcelsmes vieta ir teritorija, par kuru ir zinams, ka taja nav sastopami organisma

arpuseiropas izolati, un teritorijas nosaukums noradits fitosanitara sertifikata ailé “Izcelsmes vieta”;

7.2. tas izsniegts péc oficialas parbaudes, kura konstatéts, ka koksnei ir nonemta miza un ta atbilst vienai no sadam



